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INSTRUKCJA INSTALACJI

PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO PRACY

Ta czes¢ dostarcza niezbednych
informaciji dotyczacych obstugi
urzgdzenia i wyjasnia sposob
korzystania z niniejszej instrukcji.

INSTALACJA

W tej czesci opisana jest
instalacja urzadzenia
| podigczenie do komputera.

DODATEK

W tej czesci opisany jest
Sposob rozwigzywania
problemdéw i podane sg
dane techniczne.

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac¢ w dostepnym
miejscu i korzystac z niej, gdy zajdzie koniecznos¢.



W kazdej z instrukcji znajdujq sie réwniez informacje na temat elementow
wyposazenia dodatkowego uzywanych z tymi produktami.

Nie kopiuj zadnych materiatow, ktorych kopiowanie jest zabronione przez prawo.
Kopiowanie nizej wymienionych pozycji jest zwykle zabronione przez prawo.
Kopiowanie innych materiatow moze by¢ zabronione przez prawa lokalne.

® Banknoty @ Znaczki @ Obligacje ® Akcje ® Wyciagi bankowe

® Czeki @ Paszporty @ Prawa jazdy

: W niektorych krajach potozenia wytacznika zasilania kopiarki oznaczane sg
: symbolami "I" oraz "O" zamiast "ON" i "OFF".

: JeZeli na kopiarce znajduja sie wasnie takie oznaczenia, prosimy traktova¢
: symbol "I" jako "ON", za$ "O" jako "OFF".

: Uwaga! :
: Dla catkowitego odtaczenia od zrddta zasilania nalezy wyciagna¢ z gniazda :
: glowny wtyk zasilajacy kopiarki. :
: Gniazdo zasilajace powinno znajdowac si¢ w poblizu urzadzenia i by¢

Dla spefnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywac ekranowanych
kabli pofgczeniowych.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego znajdujacego sie
w poblizu i umozliwiajacego tatwe odtgczenie.

Ostrzezenie

Produkt jest urzadzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on
powodowac zaktocenia odbiornikow radiowych. W takim przypadku wiasciciel jest
zobowigzany do podiecia Srodkéw, kidre zapobiegna takim zaktoceniom.
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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
PRACY

OSTRZEZENIA

Uzytkujac urzadzenie postepuj zgodnie z ponizszymi uwagami.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

A Ostroznie:

¢ Obszar utrwalacza jest gorgcy. Podczas usuwania zaciecia papieru nalezy zachowac¢ szczegoélng ostroznosé.
* Nie nalezy spoglada¢ bezposrednio na zrodto swiatta. Moze to spowodowaé uszkodzenie wzroku.

O Uwaga:

Nie wiaczaj i nie wytaczaj nagle urzadzenia. Po wytaczeniu odczekaj 10 do 15 sekund zanim wigczysz ponownie.
Przed wymiang materiatow eksploatacyjnych urzadzenie musi zosta¢ wytaczone.

Urzadzenie ustaw na poziomej stabilnej powierzchni.

Nie instalowa¢ w miejscach wilgotnych lub zapylonych.

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu np. w czasie wakacji, powinno byé ono wytaczone,
a przewdd zasilajacy wyjety z gniazdka.

Przed przenoszeniem urzgdzenia w inne miejsce upewnij sie, ze jest ono wytaczone a przewdd zasilajgcy wyjety
z gniazdka.

Nie przykrywaj niczym kopiarki, jesli jest wigczona, poniewaz moze to spowodowac jej nadmierne rozgrzanie

i uszkodzenie.

Dokonywanie regulacji i ustawien a takze wykonywanie czynnosci innych niz opisane w niniejszej instrukcji moze
spowodowac wystawienie na dziatanie szkodliwego promieniowania lasera.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazdka znajdujacego sie w poblizu, w tatwo dostepnym miejscu.

MIEJSCE INSTALACJI

Niewtasciwa instalacja moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Zwré¢é uwage na nastepujace aspekty w czasie
poczatkowej instalacji oraz zawsze gdy urzadzenie jest przenoszone w inne miejsce.

Jesli kopiarka jest przenoszona z miejsca zimnego do cieptego, wewnatrz kopiarki moze doj$¢ do kondensacji
@ Uwaga pary wodnej. Korzystanie z urzadzenia w takiej sytuacji moze spowodowac uzyskanie nieostrych kopii i zaktécenia
w pracy. Dlatego urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu o temperaturze pokojowej i odczeka¢ 2 godziny.

Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w miejscach:

* mokrych, wilgotnych ¢ zbyt nastonecznionych
lub bardzo &
zapylonych

e Zle ¢ narazonych na czeste

wentylowanych zmiany temperatury lub
wilgotnosci (np. w
poblizu klimatyzatora

lub kaloryfera)




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do gniazdka znajdujacego sie w poblizu, w fatwo dostepnym miejscu.
Wtyczke nalezy podtaczy¢ do sieci, ktorej parametry sa zgodne z wymogami urzadzenia. Upewnij
sie takze, ze gniazdko jest prawidiowo uziemione.

Y Inf Urzadzenie podtacz do gniazdka, ktore nie jest wykorzystywane przez inne odbiorniki energii. Jesli do tego
samego gniazdka bedzie podtgczone zrodto swiatta, moze ono mruga¢ w czasie pracy urzadzenia.

Wokot urzadzenia nalezy pozostawi¢ wystarczajaco duzo 20 cm
miejsca niezbednego do czynnosci serwisowych oraz by
nie zakléca¢ prawidtowej wentylacji. I
20 cm 20 cm

(=

I

W czasie dziatania w urzadzeniu jest wytwarzana mata ilos¢ ozonu. Poziom emisji jest zbyt maty aby powodowac
zagrozenie dla zdrowia.

INFO:

Pomimo matej emisji, zapach ozonu moze by¢ wyczuwalny, dlatego zaleca sie umieszczaé urzadzenia w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach.

UWAGI

Aby zapewni¢ jak najdtuzsza prawidiowg prace urzadzenia postepuj zgodnie z nastepujacymi zasadami.

Nie upuszczaj urzadzenia oraz nie narazaj na uderzenia i wstrzasy.

Zapasowe kasety z tonerem nalezy przechowywa¢ w ciemnym chtodnym miejscu, nie wyjmujac
z opakowania przed uzyciem.

* Jezeli bedg wystawione na dziatanie promieni stonecznych lub nadmiernego ciepta, kopie moga by¢ nizszej jakosci.
Nie dotykaé¢ powierzchni swiatloczutego bebna (zielona rolka).

e Zarysowania oraz smugi na bebnie spowodujg zabrudzenie kopii.

UWAGI DOTYCZACE LASERA

Dtugosc fali 785 nm =15 nm
Czasy impulsow (10,32 ps + 10,32 ns)/7 mm
Moc wyjsciowa Maks. 0,6 mW

Ostrzezenie
Wykonywanie czynnosci lub dokonywanie ustawien w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukcji moze
spowodowac narazenie osOb w otoczeniu na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Opisywane urzadzenie cyfrowe jest LASEROWYM PRODUKTEM KLASY 1. (zgodnie z normg IEC 60825-1,
wydanie 1.2-2001)

Informacja o znakach handlowych

W informacjach na temat opisywanego urzadzenia i elementéw jego wyposazenia dodatkowego oraz akcesoriow

uzywane sg nastepujgce znaki handlowe i zarejestrowane znaki handlowe.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP i Windows Vista® sg znakami towarowymi lub wtasnoscig
firmy Microsoft Corporation w USA i innych krajach.

* |IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

* Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* Wszystkie inne znaki towarowe i prawa autorskie stanowig wiasnos$¢ odpowiednich podmiotow.
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OCHRONA SRODOWISKA

_1//? Produkty posiadajace ENERGY STAR® sg tak skonstruowane, aby poprzez efektywne
wykorzystywanie energii chroni¢ srodowisko.

ENERGY STAR

Na produktach, ktére spemiajg wymagania normy ENERGY STAR®, umieszczone jest pokazane powyzej logo.
Produkty bez logo moga nie spetnia¢ wymagan normy ENERGY STAR®,

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane aby udostepni¢ funkcje kopiowania przy minimalnym wykorzystaniu
powierzchni biurowej i maksymalnym ufatwieniu obstugi. Aby w petni korzystaé z funkcji urzadzenia nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji oraz samym urzadzeniem. W celu uzyskania szybkiego dostepu do
informacji w czasie korzystania z urzgdzenia nalezy instrukcje trzymac¢ w zasiegu reki.

RODZAJE INSTRUKCJI

Do opisywanego urzadzenia sg nastepujace instrukcje obstugi:

Instrukcja instalacji (niniejsza instrukcja)

Niniejsza instrukcja przedstawia:

» Sposobb instalaciji oprogramowania, umozliwiajgcego wykorzystanie urzadzenia jako drukarki i skanera przez Twoj
komputer

» Sposbb rozwigzywania problemow, ktére moga sie pojawi¢ podczas obstugi urzadzenia

» Dane techniczne

» Ostrzezenia dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia

Instrukcja obstugi (na zataczonej ptycie CD-ROM)

Niniejsza instrukcja przedstawia:

» Nazwy czesci urzadzenia

* Rodzaje papieru obstugiwanego przez urzadzenie

» Podstawowe procedury i zaawansowane funkcje kopiarki
(Na przyktad: obroét obrazu o 90 stopni, kopiowanie wielu oryginatow na jedng kartke papieru)

» Podstawowe procedury i inne czesto uzywane funkcje drukarki
(Na przyktad: dopasowanie drukowanego obrazu do formatu papieru, powiekszenie/zmniejszenie drukowanego
obrazu)

» Skanowanie bezposrednio z urzadzenia i z komputera

* Wymiana toneru i wyposazenie dodatkowe

* Ze wzgledu na doskonalenie i modyfikacje urzadzenia, informacje widoczne na wyswietlaczu, komunikaty
i nazwy przyciskdw opisane w niniejszej instrukcji moga réznic sie od tych w rzeczywistym urzadzeniu.
* We wszystkich miejscach, w ktérych w niniejszej instrukcji pojawia sie symbol "AR-XXXX", zamiast "XXXX"
nalezy wstawi¢ nazwe posiadanego modelu urzadzenia.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWA LICENCYJNA pojawi sie podczas instalacji oprogramowania podczas ptyty CD-ROM.
Korzystajac z catosci lub fragmentéw oprogramowania na ptycie lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza zgode
na przestrzegania warunkéw UMOWA LICENCYJNA.

4
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W JAKI SPOSOB POSLUGIWAC SIE
INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja zawiera szczegotowe opisy obstugi urzadzenia. Korzystaj z instrukcji obstugi podczas uzytkowania
urzgdzenia, po zakonczeniu instalacji poczatkowe;.

Przegladanie instrukcji

Zataczona do urzadzenia ptyta "CD-ROM" zawiera instrukcje w formacie PDF. Zeby przegladac jg w tym formacie,

wymagana jest aplikacja Acrobat Reader lub Adobe Reader firmy Adobe Systems Incorporated. Jezeli na Twoim

komputerze zainstalowana jest starsza wersja, programy mozna pobra¢ pod ponizszym adresem URL:
http://www.adobe.com/

n Wiacz komputer. H Dwukrotnie kliknij folder "Manual",
dwukrotnie kliknij folder "Polish",
Wi6z dostarczona plyte CD-ROM do a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone

"AR_5516_5520.pdf" (dotyczy modeli
AR-5516S/AR-5520S/5516/5520/5516D/
— : — 5520D) albo "AR_5516N_5520N.pdf"
ﬂ Kliknij przycisk "Start", kliknij (dotyczy modeli AR-5516N/5520N).
"Computer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikong CD-ROM (¢.4).
¢ W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "My Computer”, a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.
¢ W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"My Computer”, a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

napedu w swoim komputerze.

instrukcje do swojego komputera.

¢ Instrukcje obstugi mozna wydrukowac za pomocg aplikacji Acrobat Reader. Firma SHARP zaleca wydruk tylko
najczesciej przegladach czesci instrukcji.

¢ W celu uzyskania informacji dotyczacych obstugi Acrobat Reader zapoznaj sie z plikiem pomocy "Pomoc" tej
aplikaciji.

» Jezeli bedziesz systematycznie przegladaé Instrukcje obstugi, moze sie okaza¢, ze wygodnie bedzie skopiowac
Info

ZNACZENIE "R" W OZNACZANIU FORMATU PAPIERU
| ORYGINALU

"R" pojawiajgce sie za oznaczeniem formatu oryginatu lub papieru (A4R, itp.) wskazuje na to, ze oryginat lub papier
jest utozony w orientacji poziomej, tak jak jest to pokazane ponize;.

<Orientacja pozioma (pionowa)>

Formaty, ktére moga by¢ utozone tylko w orientacji poziomej (B4, A3) nie posiadajg "R" w swoim oznaczeniu.
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OZNACZENIA UZYTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

AOstroz'niel Ostrzezenie o mozliwosci zranienia uzytkownika w wyniku nieprzestrzegania podanych zalecen.

M Uwaga Ostrzega, ze w przypadku niezastosowania sie do zalecen, urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.

Wskazuje informacje dotyczace obstugi, danych technicznych i funkgciji, ktére moga by¢

szczegdlnie uzyteczne dla uzytkownika.
SPF (AR-5516S/AR-5520S, AR-5516/AR-5520)

Niniejsza instrukcja opisuje automatyczny podajnik dokumentéw (Single Pass Feeder) jako "SPF".

RSPF (AR-5516D/AR-5520D/AR-5516N/AR-5520N)

Niniejsza instrukcja opisuje dwustronny automatyczny podajnik dokumentéw (Reversing Single Pass Feeder) jako

"RSPF".

ROZNICE MIEDZY MODELAMI

Niniejsza instrukcja opisuje ponizsze modele.

Model

AR-5520S/AR-5520/
AR-5520D/AR-5520N

AR-5516S/AR-5516/
AR-5516D/AR-5516N

Wyglad

(z zainstalowanym opcjonalnym
podajnikiem SPF/RSPF)

Powyzsza ilustracja pojawia sie
w przypadku gdy funkcje

i obstuga urzadzenia jest taka
sama dla obydwu modeli.

(z zainstalowanym opcjonalnym
podajnikiem SPF/RSPF)

Szybkos¢ kopiowania

20 CPM

16 CPM

Podajniki papieru

Dwa (250 x 2)

Jeden (250 x 1)




INSTALACJA

ZANIM ZAINSTALULESZ OPROGRAMOWANIE

W tym rozdziale opisany jest sposdéb instalacji i konfiguracji oprogramowania, wymaganego do obstugi drukarki

i skanera urzadzenia.

7 * Funkcja skanera nie jest dostepna w modelach AR-5516S/AR-5520S.
* W niniejszej instrukcji dostarczona z urzadzeniem ptyta CD-ROM okreslana jest jako "CD-ROM".

OPROGRAMOWANIE

Zatgczony do urzadzenia CD-ROM zawiera nastepujace oprogramowanie:

AR-5516S/AR-5520S
Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia wykorzystanie drukarki urzadzenia.

Sterownik drukarki zawiera program Print Status Window, ktory
umozliwia monitorowanie urzadzenia, informuje o statusie
wydrukéw, nazwach aktualnie drukowanych dokumentéw oraz
podaje komunikaty o btedach.

AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D
MFP driver

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia wykorzystanie drukarki urzadzenia.

Sterownik drukarki zawiera program Print Status Window, ktory
umozliwia monitorowanie urzadzenia, informuje o statusie
wydrukdw, nazwach aktualnie drukowanych dokumentéw oraz
podaje komunikaty o btedach.

Sterownik skanera

Sterownik skanera umozliwia wykorzystanie funkcji skanera

urzadzenia poprzez aplikacje zgodne z protokotami TWAIN i WIA.

Button Manager
Program Button Manager umozliwia wykorzystanie menu
skanera w urzadzeniu do skanowania dokumentdw.

AR-5516N/AR-5520N

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki umozliwia wykorzystanie drukarki
urzadzenia.

Sterownik skanera

Sterownik skanera umozliwia wykorzystanie funkcji skanera
urzadzenia poprzez aplikacje zgodne z protokotami TWAIN i WIA.
Button Manager

Program Button Manager umozliwia wykorzystanie menu
skanera w urzgdzeniu do skanowania dokumentéw.

WYMAGANIA SPRZETOWE | PROGRAMOWE

Zanim przystgpisz do instalacji oprogramowania, sprawdz ponizsze wymagania sprzetowe i programowe.

Rodzaj komputera

AR-5516N/AR-5520N :

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :
IBM PC/AT lub kompatybilny komputer wyposazony w interfejs 2.0*1/1.1*2

IBM PC/AT lub kompatybilny komputer wyposazony w interfejs 10BASE-T/100BASE-TX

System operacyjny*3

Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista

Inne wymagania sprzetowe

Srodowisko, w ktérym obstugiwany jest kazdy z wyzej wymienionych systeméw operacyjnych

*1 Port USB 2.0 w urzadzeniu umozliwi transfer danych z predkoscig okreslong przez standard USB 2.0 (Hi-Speed) pod warunkiem, ze
na komputerze zostat zainstalowany sterownik Microsoft USB 2.0 lub sterownik USB 2.0 do Windows 2000 Professional/XP/Vista

zaktualizowany poprzez "Windows Update".

*2 Komputery z zainstalowanym systemem Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition lub

Windows Vista wyposazone standardowo w interfejs USB.

*3 < Urzadzenie nie obstuguje drukowania w srodowisku Macintosh.

« Instalacja oprogramowania za pomoca instalatora wymaga uprawnien administratora.

WLEACZENIE ZASILANIA URZADZENIA

Przetacznik zasilania znajduje sie z lewej strony urzadzenia.
Wiacz zasilanie urzadzenia.




INSTALACJA

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)

* Obrazy okien w niniejszej instrukcji dotyczg przewaznie systemu Windows Vista. W innych wersjach systemu
Windows niektdre obrazy okien mogq réznic sie od prezentowanych w tej instrukciji.
» Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, zeby rozwigzac¢ problem. Procedura
instalacyjna zostanie wznowiona po rozwigzaniu problemu. Moze okazac¢ sie konieczne klikniecie przycisku "Anuluj"
i zakonczenie dziatania instalatora, w zaleznosci od rodzaju problemu, ktéry wystapit. W takim przypadku, po
rozwigzaniu powstatego problemu, nalezy przeprowadzi¢ powtorng instalacje oprogramowania od poczatku.

n Kabel USB nie moze by¢ podiaczony

do urzadzenia. Przed rozpoczeciem
procedury instalacyjnej upewnij sie,
ze jest on odtaczony.

Jezeli kabel zostat podtgczony, pojawi sie okno
standardu Plug and Play. W takim przypadku
kliknij przycisk "Anuluj", zeby zamkng¢ to okno
i roztgczy¢ kabel.

Podtaczenie kabla nalezy wykonaé w punkcie
# Info 12.

Wiéz ptyte CD-ROM do napedu
w swoim komputerze.

ﬂ Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj
komputer", a nastepnie dwukrotnie
kliknij ikong CD-ROM (&.2).

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M6j komputer", a nastepnie
dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM.

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"Mo6j komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij
ikone CD-ROM.

H Dwukrotnie kliknij ikone "Setup” (& ).

W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

Istnieje mozliwosé wyswietlenia tresci umowy

@ Info) "UMOWA LICENCYJNA" w zadanym jezyku,
wybranym z menu jezykowego. Zeby
zainstalowa¢ oprogramowanie w wybranym
jezyku, nalezy kontynuowac instalacje w tym
jezyku.

ﬁ Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".
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Zeby zainstalowa¢ wszystkie skiadniki
oprogramowania, kliknij przycisk
"Standardowy" i przejdz do punktu 11.
Zeby zainstalowa¢ wybrane elementy
pakietu, kliknij przycisk "Klient" i
przejdz do nastepnego punktu.

Dotyczy modeli AR-5516S/AR-5520S

Zeby potaczy¢ urzadzenie z komputerem
bezposrednio poprzez kabel USB, kliknij przycisk
"Standardowy" i przejdz do punktu 11. Jesli klikasz
przycisk "Klient" przejdz do nastepnego punktu.

H Kliknij przycisk "Sterownik MFP".

a Wybar oprogramowania -’1

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswiet] plikk README]

St ik MFP(Drukarka i Skaner)

A szhennelési funkcid csak akkor mikadik, ha ID
USB-nterfészkabelt hasznal.

Button Manager

Button Manager pozwala na wykorzystanie klawiszy skanera ID
na urzgdzeniu do skanowania dokumentu

|

Kliknij przycisk "Wyswietl plik README", zeby wyswietli¢
informacje o wybranych do instalacji sktadnikach.

Dotyczy modeli AR-5516S/AR-5520S
Kliknij przycisk "Sterownik drukarki".

a Wybér oprogramowania

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswiet! plikk README]

St

Sterownik drukarki umozliwia korzystanie z funkcii drukarki ID
urzgdzenia.

Kliknij przycisk "Wyswietl plik README", Zzeby
wyswietli¢ informacje o wybranych do instalaciji
sktadnikach.



Wybierz "Podtaczona do tego
komputera” i kliknij przycisk "Dalej".

o komputera

J { Anuluj r

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Gdy wyswietli sie komunikat "Zakonczono
instalacje programu.”, kliknij przycisk "OK".

Dotyczy modeli AR-5516S/AR-5520S
Gdy wyswietli sie komunikat "Zakorczono instalacje
programu.”, kliknij przycisk "OK" i przejdz do punktu 11.

* W przypadku korzystania z systemu Windows
Vista: jezeli pojawi sie okno z komunikatem
ostrzegawczym, nalezy klikng¢ "Mimo to
zainstalova¢ oprogramowanie sterownika".

* W przypadku korzystania z systemu Windows
2000/XP: jezeli w zwigzku z testem certyfikatu
logo Windows lub cyfrowym podpisem pojawi
sie komunikat ostrzegawczy, nalezy kliknaé¢
"Mimo to kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

m Pojawi sie okno pokazane w punkcie
8. Jezeli chcesz zainstalowa¢ program
Button Manager, kliknij przycisk
"Button Manager".
Jezeli nie chcesz instalowaé programu Button Manager,
kliknij przycisk "Zamknij" i przejdz do punktu 11.

-ﬁg\lﬂrb(;l npmglanwa-lﬁ.a @-

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [WhyEwiet! plilk README]

St ik MFP(Drukarka i Skaner)
A szkennelési funkcic csak akdkor mikodik, ha ID
USBinterfészkabelt hasznal.

Button Manager
Button Manager pozwala na wykorzystanie klawiszy skanera ID

na urzgdzeniu do skanowania dokumentu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Po zakoriczeniu instalacji moze pojawic si¢ komunikat

# Info zachecajacy do ponownego uruchomienia komputera.

W takim przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

INSTALACJA

Po zakonczeniu instalacji kliknij
przycisk "Zamknij".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno
z komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac
oprogramowanie sterownika".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

Pojawi sie komunikat zalecajacy podtaczenie
urzadzenia do komputera. Kliknij przycisk "OK".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawic¢ sie

@ Info) komunikat zachecajacy do ponownego
uruchomienia komputera. W takim przypadku
kliknij przycisk "Tak", zeby ponownie
uruchomi¢ komputer.

ﬂ Sprawdz, czy urzadzenie zostato
podiaczone do zasilania, a nastepnie
podiacz kabel USB (s. 10).

System Windows wykryje urzgdzenie i pojawi sie
okno standardu Plug and Play.

W Postepuj zgodnie z instrukcjami w
oknie standardu Plug and Play, zeby
zainstalowac sterownik.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno
z komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac¢
oprogramowanie sterownika".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwiazku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikna¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

+ Jezeli zainstalowates$ program Button Manager,
ustaw Button Manager jak wyjasniono w opisie
"USTAWIENIE PROGRAMU BUTTON MANAGER"
(s.19).



INSTALACJA

PODLACZENIE DO KOMPUTERA

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby podigczy¢ urzgdzenie do komputera.
Kable interfejsu do potaczenia urzadzenia do komputera nie sg dotgczone do urzadzenia. Prosze naby¢ odpowiedni
kabel do twojego komputera.

Kabel interfejsu
Kabel USB

Ekranowany, skrecony kabel parzysty, odpowiedni do wysokiej predkosci transmisji (3 m max.)
Jesli urzadzenie bedzie podtgczone za pomoca tacza USB 2.0, prosze naby¢ kabel USB obstugujacy tacze USB 2.0.

* USB jest dostepne w komputerach kompatybilnych z PC/AT, ktére zostaty wyposazone oryginalnie w USB

@ Uwaga i dziatajg w Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, lub Windows
Vista.

¢ Nie podtaczaj kabla USB przed zainstalowaniem sterownika drukarki/MFP. Kabel USB musi by¢ podtaczony
podczas instalacji sterownika drukarki/MFP.

PODLACZANIE KABLA USB

n W16z kabel do portu USB urzadzenia. Wi6z drugi koniec kabla do portu USB

komputera.
D\\';/ q
S

Wymagania systemowe dla USB 2.0 (Hi-Speed mode)

» Port USB 2.0 w urzadzeniu bedzie transmitowac dane z predkoscig stawiang w USB 2.0 (Hi-Speed), tylko jesli
sterownik Microsoft USB 2.0 zostat wczesniej zainstalowany na komputerze, lub zainstalowany jest sterownik
USB 2.0 dla Windows 2000 Professional/XP/Vista, ktéry Microsoft dostarcza przez swojg strone "Windows
Update" ("Aktualizacja Windows").

» Nawet kiedy uzywany jest sterownik Microsoft USB 2.0, moze nie by¢ mozliwe osiagniecie petnej predkosci
USB 2.0, jesli uzywana jest karta PC obstugujgca USB 2.0. Aby otrzymaé najnowszy sterownik (ktéry moze
umozliwi¢ wyzszg predkos¢), skontaktuj sie z producentem karty PC.

» Kabel moze by¢ wiozony réwniez do portu USB 1.1, jednak wtedy bedzie dziatat tak samo jak USB 1.1
(Full-Speed).

* Aby uzyskac petng predkosc¢ transmisji danych w USB 2.0 (Hi-Speed), "tryb przetaczania USB 2.0"

w programach uzytkownika urzgdzenia musi by¢ ustawiony na "Full-Speed". Wiecej informacji patrz
"USTAWIENIA SYSTEMU" w Instrukcji Obstugi.
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WYKORZYSTANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI
UDOSTEPNIONEJ

Jezeli urzadzenie bedzie stuzy¢ jako drukarka udostepniona w sieci Windows, wykonaj ponizsze czynnosci, zeby
zainstalowac sterownik drukarki na komputerze-kliencie.

7 Zeby skonfigurowa¢ odpowiednie ustawienia na serwerze druku, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi lub plikiem
pomocy Twojego systemu operacyjnego.

Wybierz "Podtaczona przez sie¢"
i kliknij przycisk "Dalej".

Wykonaj czynnosci od 2 do 6 opisane
w czesci "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-552
0/AR-5516D/AR-5520D)" (s. 8). el e s e

E Kliknij przycisk "Klient".

W Podkaczona do tego komputera

Q@ Poc

E Kliknij przycisk "Sterownik MFP".

—— By

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramowanie] [Wyswiet! piik README] |0 | oo |
St ik MFP(Drukarka i Skaner)
S e ke e ot ot E Wybierz z listy nazwe drukarki

(skonfigurowanej jako drukarke
udostepniong na serwerze druku).

Button Manager

bt Mena0e pozek (12 yi oyt e Moneny deome s ey Jezeli uzywasz systemu Windows 2000/XP mozesz

na urzgdzeniu do skanowania dokumentu. . . X X . :
rowniez klikng¢ przycisk "Dodaj port sieci...",
wyswietlony ponizej listy. W oknie, ktdre sie pojawi,

Kliknij przycisk "Wyswietl plik README", zeby wybierz drukarke, ktéra ma by¢ dostepna w sieci.
wyswietli¢ informacje o wybranych do instalacji — . - -

sk%adnikach. & o Wybrany : E Kliknij przycisk "Dalej".

Dotyczy modeli AR-5516S/AR-5520S Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Kliknij przycisk "Sterownik drukarki". Jezeli na liscie nie pojawi sie nazwa drukarki

= # Info) udostepnionej, sprawdz ustawienia na

awy r oprogramowania serwerze druku.

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

* W przypadku korzystania z systemu Windows
@ Uwaga Vista: jezeli pojawi sie okno z komunikatem
ostrzegawczym, nalezy klikng¢ "Mimo to
[Oprogramawanie] [Wyswietl plic README] zainstalova¢ oprogramowanie sterownika".
* W przypadku korzystania z systemu Windows
e 2000/XP: jezeli w zwigzku z testem certyfikatu
iyl e G E logo Windows lub cyfrowym podpisem pojawi
sie komunikat ostrzegawczy, nalezy klikng¢
"Mimo to kontynuuj" lub "Tak".

Kliknij przycisk "Wys$wietl plik README", zeby — -
wys$wietli¢ informacje o wybranych do instalagii Pojawi sie okno pokazane w punkcie 3.
sktadnikach. Kliknij przycisk "Zamknij".

Po zakonczeniu instalacji moze pojawic sie komunikat

// Info ) zachecajacy do ponownego uruchomienia komputera.

W takim przypadku kliknij przycisk "Tak", zeby
ponownie uruchomic¢ komputer.

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

(AR-5516N/AR-5520N)

* Obrazy okien w niniejszej instrukcji dotycza przewaznie systemu Windows Vista. W innych wersjach systemu
Windows niektére obrazy okien moga réznic sie od prezentowanych w tej instrukgciji.
¢ Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, zeby rozwiazac¢ problem. Procedura
instalacyjna zostanie wznowiona po rozwigzaniu problemu. Moze okazac sie konieczne klikniecie przycisku "Anuluj"
i zakonczenie dziatania instalatora, w zaleznosci od rodzaju problemu, ktéry wystapit. W takim przypadku, po
rozwigzaniu powstatego problemu, nalezy przeprowadzi¢ powtorng instalacje oprogramowania od poczatku.

Ustawianie adresu IP ﬁ

Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy" i kliknij przycisk "Dalej".

n Podtacz kabel LAN do gniazda LAN w
urzadzeniu. — _
Uzywaj ekranowanego kabla sieciowego. Kliknij przycisk "Ustaw adres IP".

\/ - .
’ g ﬁ Wybar typu konfigurowania (3]
. ;

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania.

Standardowy

Wszystkie sterowniki i programy bedg zainstalowane dia urzgdzenia
wielofunkcyjnegoe podlaczonego do sieci.

Wiéz ptyte CD-ROM do napedu
w swoim komputerze.

Klient

Mozesz wybrad opcie jaka choesz zainstalowad. Zalecane dla
=) zaawansowanych uiytkownikdw.

E Kliknij przycisk "Start", kliknij "Moj

komputer", a nastepnie dwukrotnie K dﬁ E’Sta‘d“' algres IP.
staw adres |P.

kliknij ikonge CD-ROM (¢.%).
* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "M6j komputer", a nastepnie

dwukrotnie kliknij ikone CD-ROM. <Wsicez | | i |
* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
"Mdj komputer", a nastepnie dwukrotnie kliknij H Po pojawieniu sie okna wyboru
lkong CD-ROM. oprogramowania, kliknij przycisk
H Dwukrotnie Kliknij ikone "Setup™ (). Ustaw adres IP".

W systemie Windows Vista: jezeli pojawi sie
pytanie o potwierdzenie, kliknij "Dalej".

E Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
"Tak".

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci umowy

"UMOWA LICENCYJNA" w zagdanym jezyku,
wybranym z menu jezykowego. Zeby
zainstalowa¢ oprogramowanie w wybranym
jezyku, nalezy kontynuowaé instalacje w tym
jezyku.
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H Drukarka lub drukarki podifaczone do

sieci zostang wykryte. Kliknij drukarke
(opisywane urzadzenie), ktéra chcesz
skonfigurowag, a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".

=8 ion =

Wybierz drukarke, ktdra ma pracowac jako urzadzenie sieciowe.,

Ustaw adres IP

Wprowadz adres sied Ethernet lub wybierz go z listy.

Adres sied Ethernet 03:00: 1F:B2: 3E:96

Przeglad wynikdw wyszukiwania

Adres siec Ethernet  Adres IP
08:00:1F:B2: 2E:96

Nazwa modelu

192.168.1.43

( Inicjalizuj Il Szukaj J

< Powrdt [ Calej = ] [ Anuluj ]

Jesli pojawi sie komunikat dotyczacy zapory
sieciowej systemu Windows, kliknij przycisk
"Tak".

e "Adres Ethernet" jest podany z lewej strony
urzadzenia obok gniazda LAN.

» Jesli urzadzenie nie jest rozpoznawane,
wprowadz adres Ethernet i kliknij przycisk
"Inicjalizuj", zeby inicjalizowaé adres IP.
Postepuj wedlug wskazéwek pojawiajacych
sie na ekranie, zeby klikng¢ przycisk "OK",
a nastepnie przycisk "Szukaj". Jesli
urzadzenie nadal nie jest rozpoznawane,
wytgcz zapore sieciowg komputera, a
nastepnie powtorz procedure instalacyjng
od poczatku.

INSTALACJA

Wprowadz adres IP, maske podsieci

i domysing bramke.

W ponizszym oknie podano ustawienia
przyktadowe. Nalezy porozumiec¢ sie z
administratorem w sprawie prawidtowego adresu
IP, maski podsieci i domysinej bramki.

] Ustaw adres IP E'ﬁ'@-
Skonfiguruj ustawienia sieciowe drukarki.
Pobierz adres IF automatycznie
(@) Przypisz adres IP
Pokaz adres IP 192 ., 188 . 1 . 43
Maska podsied 255 . 255 . 255 . O
Adres bramki 192 . 186 . 1 . 1

MEMO

Jesli wybierzesz [Pobierz adres IP automatycznie], serwer DHCP
przyporzgdkuje adres IP tej drukarce. Jesli serwer DHCP jest
niedostepny, nalezy recznie przypisac adres IP.

[ < Powrdt ][ Dalej = ] [ Anuluj ]

Jesli wybrana bedzie opcja "Pobierz adres IP

automatycznie", adres IP bedzie mogt sie
zmienia¢ automatycznie, co moze
uniemozliwi¢ drukowanie. W takim przypadku
wybierz "Przypisz adres IP" i wprowadz adres
IP.

m Kliknij przycisk "Dalej".

m Po pojawieniu si¢ okna wyboru
oprogramowania, kliknij przycisk
"Zamknij".
Procedura ustawiania adresu IP zostanie
zakonczona.
 Zeby dokonaé petnej instalacji
oprogramowania, przejdz do punktu "Instalacja
wszystkich elementéw oprogramowania”
(s.14).
* Zeby zainstalowa¢ wybrane elementy, przejdz
do opisu "Wybér opcji do instalacji" (s.15).
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INSTALACJA

Instalacja wszystkich elementow
oprogramowania

Jesli adres IP nie zostat jeszcze ustawiony, przejdz do
"Ustawianie adresu IP" (s.12).

Wykonaj czynnosci od 4 do 7 z opisu
"Ustawianie adresu IP" (s.12).

E Kliknij przycisk "Standardowy".

'ﬁ Wybar typu kenfigurowania @

Wybierz typ konfiguracji do zainstalowania.

Standardowy

Wezystkie sterowniki i programy beda zainstalowane dla urzadzenia
wielofunkcyjnegoe podlaczonego do sieci.

Klient

Mozesz wybrad opcie jaka choesz zainstalowad. Zalecane dla
=) zaawansowanych uiytkownikdw.

[—c&. Ustaw adres IP.
_J Ustaw adres |P.

< Wstecz | | Anuluj |

E Drukarka lub drukarki poditagczone do

sieci zostang wykryte. Kliknij drukarke
(opisywane urzadzenie), ktéra chcesz
skonfigurowaé, a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".

e, =

Prosze wybrac drukarke, dia ktérej cheesz dodad port.
Jesli drukarka pracuje w innej sied, nalezy kliknac [Konfiguracial i zarejestrowad odpowiedni
adres dystrybudi. A nastepnie Kiknij [Szukaj].

Adres IP lub nazwa drukarki: 192.168.1.43
Adres IP Adres sied Ethernet Nazwa modelu
192.168.1.43 08:00:1F B2:3E:96 AR-XEX
[ Konfiguragja. .. ] [ Szukaj ]
< Powrdt [ Dalej > ] [ Anuluj ]

Jesli adresu IP urzadzenia nie mozna

znalez¢, nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie
jest wiaczone i kabel sieciowy jest prawidtowo
podtaczony, a nastepnie klikng¢ przycisk
"Szukaj".

14

H Upewnij sie, ze oknie ustawien nazwy
portu drukarki przeznaczenia na
koncu adresu IP znajduje sie ":Ip",
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

| Kreator dodawania portéw SC-Print A @

Istnieje mozliwose nadawania nazw portom. Nie moina uzywad juz istniejgcych nazw (np. LPT1:).
Jesli port drukarki nie zostanie zmodyfikowany, zostanie uzyta standardowa nazwa portu.

192, 168.1.43:p

Mazwa portu drukarki:

[ < Powrdt ][ Dalej = l [ Anuluj ]

W polu "Nazwa portu drukarki" mozna wpisac
dowolng nazwe (maks. 63 znaki).

E Pojawi sie okno umozliwiajace
sprawdzenie ustawien. Upewnij sie, ze
wszystkie ustawienia sa prawidiowe,
a nastepnie kliknij przycisk
"Zakoncz".
Jedli jakies ustawienie jest nieprawidtowe, kliknij
przycisk "Powrét", zeby powrdcic do
odpowiedniego okna i poprawi¢ to ustawienie.
Kreator dodawania portéw SC-Print A (=3
Egnklﬁisziécti-ll_.l;rzydsku “Zakoncz™ port SC-Print A zostanie zarejestrowany zgodnie z ponizszg
Adres odbiorcy wydruku: 192.168.1.43

Mazwa portu drukarki: 192.168.1.43:Ip

[ < Powrdt ][ Fakoricz ] [ Anuluj ]




INSTALACJA

Wybierz zadany model urzadzenia,
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac¢
oprogramowanie sterownika".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

Jesli pojawi sie komunikat dotyczacy zapory
sieciowej systemu Windows, kliknij przycisk
"Tak".

Gdy pojawi sie okno "Zakoncz", kliknij
przycisk "Zamknij", zeby zakonczy¢
instalacje.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkgc;ji
skanera, nalezy najpierw potaczyé sie z
urzadzeniem za pomocg funkcji SC-Scan A.
(Wiecej informacji zawiera czesé
"PODLACZANIE | ROZEACZANIE FUNKCJI

SKANERA ZA POMOCA PROGRAMU
SC-Scan A" w Instrukcja obstugi).

Instalacja oprogramowania zostala zakonczona.

+ Jezeli zainstalowates$ program Button Manager,
ustaw ten program tak, jak wyjasniono w opisie
"USTAWIENIE PROGRAMU BUTTON MANAGER"
(s.15).

Wybor opcji do instalacji

Jesli adres IP nie zostat jeszcze ustawiony, przejdz do
"Ustawianie adresu IP" (s.12).

Wykonaj czynnosci od 4 do 7 z opisu
"Ustawianie adresu IP" (s.12).

E Kliknij przycisk "Klient".

E Kliknij przycisk "Sterownik drukarki".

% WS,rbél oprogramowania @

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Dprogramowanie] [Wyswiet! plilk README]

Sterownik drukarki
Sterownile drukarki umozliwia korzystanie z funkcii drukari ID
urzadzenia.

Sterownik skanera (TWAIN)

g Sterownile skanera pozwala na korzystanie z funkcii ID
skanowania w urzgdzeniu przy pomocy programdw pod
— TWAINi WIA.
Button Manager

E% Button Manager pozwala na wykorzystanie klawiszy skanera
na urzgdzeniu do skanowania dokumentu. ID

<Wstecz | Dalei> | Zamknj |

Wybierz "Bezposredni wydruk LPR",
kliknij przycisk "Dalej" i przejdz do
nastepnego punktu.

Anulug |
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Jesli drukarka bedzie uzywana jako drukarka

udostepniona, wybierz "Drukarka

udostepniona” i kliknij przycisk "Dalej".

eJako port, ktéry ma by¢ uzywany, wybierz nazwe
drukarki udostepnionej, a nastepnie kliknij przycisk
"Dalej".

*W systemie Windows 2000/XP mozna réwniez klikng¢
przycisk "Dodaj port sieci" i wybra¢ drukarke, ktéra
ma zosta¢ udostepniona (opisywane urzgdzenie),
poprzez przegladanie zawartosci sieci w oknie
widocznym na ekranie.

Jezeli na liscie nie pojawi sie nazwa drukarki

# Info udostepnionej, sprawdz ustawienia serwera

druku.

* W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac
oprogramowanie sterownika".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikngé "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
i przejdz do punktu 8.

E Drukarka lub drukarki podifaczone do

sieci zostang wykryte. Kliknij drukarke
(opisywane urzadzenie), ktéra chcesz
skonfigurowag, a nastepnie kliknij
przycisk "Dalej".

"Kreator dodawania portéw SC-Print A @'

Prosze wybrac drukarke, dla ktdrej chcesz dodaé port.
Jesli drukarka pracuje w innej sied, nalezy kiknac [Konfiguracja] i zarejestrowac odpowiedni
adres dystrybucii. A nastepnie kiknij [Szukaj].

Adres IP lub nazwa drukarki: 192.168.1.43]

Adres IP Adres sied Ethernet Nazwa modelu

192.168.1.43 08:00:1F:B2.3E:96

[ Konfiguraga... ][ Szukaj ]

[ Dalej = ] [ Anuluj ]

Jesli adresu IP urzadzenia nie mozna

znalez¢, nalezy upewnié sig, ze urzadzenie
jest wiaczone i kabel sieciowy jest prawidtowo
podtaczony, a nastepnie klikng¢ przycisk
"Szukaj".

16

ﬂ Upewnij sie, ze oknie ustawien nazwy
portu drukarki przeznaczenia na
koncu adresu IP znajduje sie ":Ip",
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

| Kreator dodawania portéw SC-Print A @‘

Istnieje moziwosE nadawania nazw portom. Nie mozna uzywad juz istniejgcych nazw {np. LPT1:).
Jesli port drukarki nie zostanie zmodyfikowany, zostanie uiyta standardowa nazwa portu.

Mazwa portu drukarki:

[ < Powrat ][ Dalej = ] [ Anuluj ]

W polu "Nazwa portu drukarki" mozna

4 Info) Wprowadzi¢ dowolng nazwe (maks. 63

znakow).

Pojawi sie okno umozliwiajace
sprawdzenie ustawien. Upewnij sie,
ze wszystkie ustawienia sa
prawidiowe, a nastepnie kliknij
przycisk "Zakoncz".

Jesli jakies$ ustawienie jest nieprawidtowe, kliknij
przycisk "Powrét", zeby powrdci¢ do
odpowiedniego okna i poprawi¢ to ustawienie.
Kreator dodawania portéw SC-Print A =3
Egnl#;m?qi Fnrzycisku “Zakoricz™ port SC-Print A zostanie zarejestrowany zgodnie z ponizsza
Adres odbiorcy wydruku: 192.168.1.43

Mazwa portu drukarki: 192.168.1.43:Ip

[ <powrst | zakonzz | [ Anu ]




Wybierz zadany model urzadzenia,
a nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

H Okresl, czy chcesz dana drukarka ma
by¢ drukarka domysing i kliknij
przycisk "Dalej".
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

e W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac
oprogramowanie sterownika".

e W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

m Gdy pojawi sie komunikat
"Zakonczono instalacje programu.”,
kliknij przycisk "OK".

m Powrécisz do okna pokazanego w
punkcie 3 na stronie 15.

*Zeby zainstalowac¢ sterownik skanera, przejdz do
punktu 12.

*Zeby zainstalowaé program Button Manager, przejdz
do punktu 16.

eJesli nie chcesz instalowac sterownika skanera ani
programu Button Manager, przejdz do punktu 19.

Kliknij przycisk "Sterownik skanera
(TWAIN)".

m Kliknij przycisk "Tak".

Sterownik SHARP AR-5516/5520 serii MFP 3

" " b Zakoriczono gromadzenie wszystkich informacji niezbednych do
. ¥ instalacji danych.

Kontynuowad instalacje?

* W przypadku korzystania z systemu
Windows Vista: jezeli pojawi sie okno z
komunikatem ostrzegawczym, nalezy
klikng¢ "Mimo to zainstalovac
oprogramowanie sterownika".

* W przypadku korzystania z systemu
Windows 2000/XP: jezeli w zwigzku z
testem certyfikatu logo Windows lub
cyfrowym podpisem pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, nalezy klikng¢ "Mimo to
kontynuuj" lub "Tak".

® Uwaga

Jesli pojawi sie komunikat dotyczacy zapory
sieciowej systemu Windows, kliknij przycisk
"Tak".

INSTALACJA

Gdy wyswietli sie¢ komunikat
"Zakonczono instalacje programu.”,
kliknij przycisk "OK".

Powrécisz do okna pokazanego w

punkcie 3 na stronie 11.

*Jesli chcesz zainstalowac program Button Manager,
przejdz do nastepnego punktu.

*Jesli chcesz zakonczy¢ instalacje, przejdz do punktu
19.

Kliknij przycisk "Button Manager".

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jdl Gdy pojawi si¢ komunikat
"Zakonczono instalacje programu.”,
kliknij przycisk "Zakoncz".

-

Powrécisz do okna pokazanego w
punkcie 3 na stronie 11.

Kliknij przycisk "Zamknij", zeby
zakonczy¢ instalacje.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji
skanera, nalezy najpierw potaczy¢ sie z

urzadzeniem za pomoca funkcji SC-Scan A.
(Wiecej informacji zawiera czesé
"PODLACZANIE | ROZEACZANIE FUNKCJI
SKANERA ZA POMOCA PROGRAMU
SC-Scan A" w Instrukcja obstugi).

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

+ Jezeli zainstalowates$ program Button Manager,
ustaw Button Manager jak wyjasniono w opisie
"USTAWIENIE PROGRAMU BUTTON MANAGER"
(s.19).
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KONFIGURACJA STEROWNIKA
DRUKARKI

Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki nalezy skonfigurowac¢ ustawienia sterownika odpowiednio do liczby
podajnikéw papieru w urzgdzeniu i formatéw papieru znajdujgcego sie w poszczegdlnych podajnikach.

n Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel H Kliknij przycisk "Ustaw status tacy" i
sterowania", a nastepnie kliknij wybierz format papieru znajdujacego
"Drukarka". sie w poszczegolnych podajnikach.
* W systemie Windows XP: kliknij przycisk "Start" Wybierz podajnik papieru w menu "Crédto
i kliknij "Drukarki i faksy". papieru” i wybierz format znajdujgcego sie w nim
* W systemie Windows 2000: kliknij przycisk papieru z menu "Format papieru". Powtérz te
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij czynnosci dla kazdego podajnika.
Drukarki". [ T
W systemie Windows XP: jezeli w menu [ Domsine |
@ Info "Start" nie pojawi sie zaktadka "Drukarki i G
us tacy

faksy", wybierz "Panel sterowania", wybierz PR
"Drukarki i inny sprzet", a nastepnie wybierz [_F,o Seinik] ' 7
"Drukarki i faksy".

Fomat papieru:

[ i ustawiony |
E Kliknij ikone sterownika drukarki =
"SHARP AR-XXXX" i wybierz

"Wlasciwosci" z menu "Organizuj".
W systemie Windows XP/2000 wybierz
"Wiasciwosci" z menu "Plik".

E Kliknij zaktadke "Konfiguracja" i
skonfiguruj drukarke w zaleznosci
o zainstalowanegp wyposazenia

dodatkowego. — —— —
Drukarke nalezy wtasciwie skonfigurowac. E Kliknij przycisk "OK" w oknie "Ustaw
status tacy".

W przeciwnym przypadku drukowanie moze nie
odbywac sie poprawnie.

————— ﬁ Kliknij przycisk "OK" w oknie
wiasciwosci drukarki.

| QOagdine I Udostepnianie I Porty | Zaawansowans |
Zarzadzanie kolorami I Zabezpieczenia | Korfiguracia

Opcie podainika wejscio ROPM
@ Jedna taca

= Dwie tace Ustaw status tacy.
(@ Trey tace

(@) Catery tace

[ QK ][ Anuluj ][ Zastosuj ][ Pomoc ]

Sterownik drukarki do modelu AR-5520/AR-5520D
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USTAWIENIE PROGRAMU BUTTON MANAGER

Button Manager jest programem, ktory pracuje ze sterownikiem skanera, zeby zapewni¢ urzadzeniu funkcje skanera.
Zeby wykorzystaé urzadzenie do skanowania, program Button Manager musi zosta¢ potaczony z menu skanera
w urzadzeniu. Wykonaj ponizsze czynnosci, zeby potaczy¢ program Button Manager ze zdarzeniami skanera.
Korzystajac z modelu AR-5516N/5520N nalezy najpierw potaczy¢ sie ze skanerem za pomocg funkcji SC-Scan A
(Wiecej informaciji zawiera cze$¢ "PODLACZANIE | ROZLACZANIE FUNKCJI SKANERA ZA POMOCA

PROGRAMU SC-Scan A" w Instrukcja obstugi).
Windows XP/Vista

n Kliknij przycisk "Start", kliknij "Panel
sterowania", kliknij "Sprzet",
a nastepnie kliknij "Skanery i aparaty
fotograficzne".

W systemie Windows XP: kliknij przycisk "Start",
wybierz "Panel sterowania" i kliknij "Drukarki

i inny sprzet", a nastepnie kliknij "Skanery

i aparaty fotograficzne".

E kliknij ikone "sharp ar-xxxx" i wybierz
"wilasciwosci".
W systemie Windows XP: wybierz "Wtasciwosci"
z menu "Plik".

W oknie "Wtasciwosci" kliknij
zakladke "Zdarzenia".

Wybierz "Menu Skanowania SC1" z
rozwijanego menu "Select an event".

Wihadciwoéci: SHARP AR-X00( (3]

-Ogélne Zdarzenia | Zarzadzanie kolorami

A Wybierz zdarzenie ponizej, a nastepnie wybierz akcje, ktérg
ﬁ nalezy wykonad, gdy wystapi zdarzenie.

Wybierz zdarzenie: |;;ﬂ Menu Skanowania SC1 '&

HMecje

@ Uruchom ten program: [IZQQ Shamp Button Manager U V]

() Monituj o program, ktéry nalezy uruchomic

() Nie podejmuj zadnej akcji

OK ] [ Cancsl

Wybierz "Start this program",
a nastepnie wybierz "Sharp Button
Manager U" z rozwijanego menu.

Wiasciwosci: SHARP AR-XXXX (3

Ogélne | Zdarzenia | Zarzadzanie kolorami |

o Wyhierz zdarzenie ponize], a nastepnie wybierz akcje, ktdrg
:ﬁ nalezy wykonaé, gdy wystapi zdarzenie.

WWybierz zdarzenie: [:;ﬂ Menu Skanowania SC1 V]
Akcje
@ Uruchom ten program: |IZ*§9 Sharp Button Manager U 'ﬁ

(&) Monituj o program, ktéry nalezy unuchomic

(& Nie podejmuj zadnej akcji

[ OK ][ Cancel ]

ﬁ Powté6rz czynnosci od 4 do 5, zeby

potaczy¢ program Button Manager z
menu skanera - od "Menu Skanowania
SC2" do "Menu Skanowania SC6".

Wybierz "Menu Skanowania SC2" z rozwijanego
menu "Select an event". Wybierz "Start this
program"”, wybierz "Sharp Button Manager U" z
rozwijanego menu. Wykonaj te same czynnosci
dla kazdego ScanMenu az do "Menu
Skanowania SC6".

Kliknij przycisk "OK".

Program Button Manager zostat potagczony

z menu skanera (menu od 1 do 6).

Ustawienia skanowania dla kazdego z menu
skanera od 1 do 6 mozna zmienia¢ za pomoca
okna ustawieh programu Button Manager.

Ze szczegoOtami ustawien domysinych i procedur
konfiguracyjnych programu Button Manager
zapoznaj sie w opisie "USTAWIENIA
PROGRAMU BUTTON MANAGER" w Instrukgc;ji

obstugi.
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Windows 2000

n Kliknij przycisk "Start", wybierz
"Ustawienia”, a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Dwukrotnie kliknij ikone "Skanery
i aparaty fotograficzne".

Wybierz "SHARP AR-XXXX" i kliknij
przycisk "Wtasciwosci".

W oknie "Wiasciwosci" kliknij
zakladke "Zdarzenia".

Wybierz "Menu Skanowania SC1"
z rozwijanego menu "Scanner
events”.

wiasciwosci: SHARP AR JOXXi el [

Ogdlne  Zdarzenia lZarzqdzanie kalorami

j SHARP AR

Zdarzenia skanera

Menu Skanowania SC1

winglij do tej aplik.acii:

E] Imaging
2 sharp Button Manager U

I~ “wwacz zdarzenia urzadzenia

Ok | Al

20

Wybierz "Sharp Button Manager U"
w "Send to this application".

Wiasciwosch SHARP AR-XXXX 21xl

Ogdlne  Zdarzenia lZarzadzanie kololami]
é SHARP ARX0X

Zdarzenia skanera

Menu Skanowania SC1 -
wiygli do tej aplik.acii
O Imaging

A9 Sharp Button Manager U

I~ ‘wiybacz zdarzeria urzadzenia

Ok | Anuluj | Zastozu |

Jezeli pojawig sie inne aplikacje, anuluj ich
@ Info pola wyboru i pozostaw zaznaczone tylko
pole wyboru programu Button Manager.

Kliknij przycisk "Apply".

H Powtorz czynnosci od 5 do 7, zeby

potaczyé program Button Manager z
menu skanera - od "Menu Skanowania
SC2" do "Menu Skanowania SC6".

Wybierz "Menu Skanowania SC2" z rozwijanego
menu "Scanner events". Wybierz "Sharp Button
Manager U" w "Send to this application" i kliknij
przycisk "Apply". Wykonaj te same czynnosci dla
kazdego ScanMenu az do "Menu Skanowania
SC6".

Po dokonaniu wszystkich ustawien, klikniecie
przycisku "OK" spowoduje zamkniecie okna.

Program Button Manager zostat potagczony

z menu skanera (menu od 1 do 6).

Ustawienia skanowania dla kazdego z menu
skanera od 1 do 6 mozna zmienia¢ za pomoca
okna ustawien programu Button Manager.

Ze szczegotami ustawien domysinych i procedur
konfiguracyjnych programu Button Manager
zapoznaj sie w opisie "USTAWIENIA
PROGRAMU BUTTON MANAGER" w Instrukcji
obstugi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli program nie zainstalowat sie prawidtowo, sprébuj na twoim komputerze wykonaé nastepujace kroki.

Nie mozna zainstalowaé¢ sterownika
drukarki (Windows 2000/XP)

Jesli nie mozna zainstalowac sterownika drukarki
w systemie Windows 2000/XP, wykonaj ponizsze czynnosci,
aby sprawdzi¢ konfiguracje komputera.

n Kliknij przycisk "start",a nastepnie
kliknij "Panel sterowania".

W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Kliknij "Wydajnos¢é i konserwacja”,
a nastepnie kliknij "System".
W Windows 2000 kliknij podwdjnie ikone "System".

E Kliknij zaktadke "Sprzet"”, a nastepnie
kliknij przycisk "Podpisywanie
sterownikéw".

H Sprawdz "Jaka akcje ma wykonaé¢
system Windows?" (w Windows 2000
"Weryfikacja podpisu pliku").

Opcje podpisywania sterownika

oprogramaowanie, ktdre nie przeszto testdw zgodnosc z
Wi Fliwiajgoych uzyskanie logo Windows, (Pow

1akq akcje ma wykonad systerm Windows?

O Ignioryj - zainstaluj oprogramowanie, nie pykajac mnie o
pozwalenie

(%) Cstrzegaj - zawsze monituj o vybranie akeii

Zablokyj - nigdy nie instaluj niepodpisanego oprogramowania
sterovinika

Opcja administratora

Uczyn ke akcje domyslng dia systemu

[ o [ anag |

Jesli zaznaczono opcje "Zablokuj", nie bedzie
mozliwe zainstalowanie sterownika drukarki. Zaznacz
opcje "Ostrzegaj" a nastepnie zainstaluj sterownik
drukarki, wedtug wyjasnien w "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/
AR-5520D)" (s.8).

Nie pojawia sie okno Plug and Play
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)

Jesli po podtgczeniu urzgdzenia do komputera kablem USB i
wiaczeniu urzadzenia okno Plug and Play nie pojawia sig,
postepuj zgodnie z ponizszymi punktami, aby sprawdzi¢, czy
port USB jest dostepny.

n Kliknij przycisk "start", kliknij "Panel
sterowania”, a nastepnie kliknij
"System i konserwacja".

* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "Panel sterowania", a nastepnie
kliknij "Performance and Maintenance".

* W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Kliknij "Menedzer urzadzen"

a nastepnie po pojawieniu sie prosby
o potwierdzenie, kliknij przycisk
"Kontynuuj".

Na liscie urzadzen pojawig sie "Kontrolery

uniwersalnej magistrali szeregowej".

* W Windows XP: kliknij "System", kliknij zaktadke
"Sprzet", i kliknij przycisk "Menedzer urzadzen".

¢ W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
ikone "System", kliknij zaktadke "Sprzet" i kliknij
przycisk "Menedzer urzadzen".

E Kliknij [# z boku ikony "Universal
Serial Bus controllers™.

=" ) Universal Serial Bus controllers

i Standard OpenHCD LUSB Host Controber
¥ USB Root Hub

Powinny pojawi¢ sie dwie gatezie: typ twojego kontrolera
procesora oraz rodzaj rozdzielacza (Root Hub). Jesli te
gatezie pojawiajq sie, mozesz uzywac portu USB. Jesliw
oknie "Universal Serial Bus controllers" pojawia sie zotty
wykrzyknik, lub okno w ogdle sie nie pojawia, musisz
sprawdzi¢ instrukcje obstugi swojego komputera nt.
rozwigzywania probleméw z USB, lub skontaktowac¢ sie
z jego producentem.

H Jesli sprawdzites, ze port USB jest
aktywny, zainstaluj program zgodnie
z objasnieniami w "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)" (s.8).
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Sterownika nie mozna poprawnie
zainstalowac¢ za pomoca standardu
Plug and Play
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)

Jezeli sterownika nie mozna poprawnie zainstalowac
za pomocg standardu Plug and Play (na przyktad:
operacja Plug and Play odbywa sie bez kopiowania
wymaganych plikéw do zainstalowania sterownika),
wykonaj ponizsze czynnosci, zeby usung¢ zbedne
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj sterownik wedtug
wskazowek zamieszczonych w czesci "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA (AR-5516S/AR-5520S/
AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)" (s. 8)

n Kliknij przycisk "Start", wybierz
"Panel sterowania", a nastepnie kliknij
"System i konserwacja".
¢ W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", kliknij "Panel sterowania", a nastepnie
kliknij "Wydajnosc¢ i konserwacja".
¢ W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Kliknij "Menedzer urzadzen"”, a jezeli
pojawi sie pytanie o potwierdzenie,
kliknij "Kontynuuj".

* W systemie Windows XP: kliknij "System",
kliknij zaktadke "Sprzet" i kliknij przycisk
"Menedzer urzadzen".

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
ikone "System", kliknij zaktadke "Sprzet" i kliknij
przycisk "Menedzer urzadzen".

E Kliknij ikone [#| znajdujaca sie obok
"Inne urzadzenia".

2[5 Inne urzadzenia
¢ e[y SHARPAR-xRR

Jesli pojawi sie "SHARP AR-XXXX", wybierz
i skasuj ten element.
7 Jezeli nie pojawi sie zaktadka "Inne
urzgdzenia", zamknij okno "Menedzer

urzgdzen".

H Zainstaluj oprogramowanie, tak jak

opisano w czesci "INSTALACJA
OPROGRAMOWANIA
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)" (s. 8)
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Usuwanie oprogramowania

Jezeli zajdzie konieczno$¢ usuniecia
oprogramowania, wykonaj ponizsze czynnosci.

n Kliknij przycisk "Start", a nastepnie
kliknij "Panel sterowania".
* W systemie Windows XP: kliknij przycisk
"Start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania".
¢ W systemie Windows 2000: kliknij przycisk
"Start", wybierz "Ustawienia", a nastepnie kliknij
"Panel sterowania".

E Kliknij "Odinstaluj program".

* W systemie Windows XP: kliknij "Dodawanie
lub usuwanie programéw".

* W systemie Windows 2000: dwukrotnie kliknij
ikone "Dodawanie/usuwanie programéw".

Wybierz sterownik z listy i usun
oprogramowanie.

Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukgji
obstugi lub pliku pomocy Twojego systemu
operacyjnego.

H Uruchom ponownie komputer.
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SPECYFIKACJE

Model AR-5516S/AR-5516/AR-5516D/AR-5516N | AR-5520S/AR-5520/AR-5520D/AR-5520N
Typ Cyfrowe urzgdzenie wielofunkcyjne, nabiurkowe

Typ fotoczule; Beben OPC

powierzchni

Typ szyby oryginatu Stata

System kopiowania

Suchy transfer elektrostatyczny

Oryginaly

Arkusze, dokumenty potagczone

Formaty oryginatow

Maks. A3

Format kopii

Maks. A3

Min. A6(arkusz formatu A6 nalezy podawac¢ z podajnika bocznego)

Utrata obrazu: Maks. 4 mm (krawedz prowadzaca i przemieszczania)
Maks. 4,5 mm (wzdtuz krawedzi)

Predkos¢ kopiowania
(kopiowanie
jednostronne w skali
100%)

9 kopii/min. A3 11 kopii/min. A3
10 kopii/min. B4 12 kopii/min. B4

12 kopii/min.  A4R 14 kopii/min.  A4R
14 kopii/min.  B5R 16 kopii/min.  B5R
16 kopii/min. A4, B5, A5 20 kopii/min. A4, B5, A5

Kopiowanie ciagte

Maksymalnie 999 kopii; licznik zmniejszajgcy wskazanie po kazdej kopii

Czas wyjscia pierwszej
kopii*

Ok. 7,2 sec. lub mniej

Czas nagrzewania

Ok. 45 sec.

Skala kopii

Zmienny: 25% do 400%, w 1% krokach (376 krokow)
(50% do 200% kiedy jest zainstalowany SPF/RSPF.)
State ustawienia: 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200%

System ekspozycji

Pokrywa oryginatu:ruchome zrédto Swiatta z automatycznym poziomem ekspozycji
SPF/RSPF: przesuwajacy sie oryginat

Podawanie papieru

Jeden automatycznie podajacy podajnik
papieru (250 arkuszy) + podajnik boczny
(100 arkuszy)

Dwa automatycznie podajace podajniki
papieru (250 arkuszy kazdy) + podajnik
boczny (100 arkuszy)

System utrwalania

Utrwalacz rolkowy

System wywotywania
obrazu

System szczotek magnetycznych

[Irodio swiatta

Lampa fluorescencyjna z zimng katodg

Rozdzielczos¢

(Tryb AUTO/TEKST)

Skanowanie: 600 x 300 dpi (Podstawowa), 600 x 600 dpi
Wydruk: 600 x 600 dpi

(Tryb FOTO)

Skanowanie: 600 x 600 dpi  Wydruk: 600 x 600 dpi

Skala jasnosci

Skanowanie: 256
Drukowanie: 2 poziomy

[rédto zasilania

Lokalne znamionowe +10% (Zobacz na tabliczce z tytu urzadzenia)

Zuzycie energii

Maks. 1,2 kW

Typowe zuzycie energii

1,71 kWh/tydzien
1,95 kWh/tydzien (AR-5516N)

2,03 kWhtydzien
2,24 KWhitydzien (AR-5520N)
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Waga Ok. 28,2 kg Ok. 33,1 kg
9 Ok. 28,4 kg (AR-5516N) Ok. 33,3 kg (AR-5520N)
Wymiary 590 mm (szer.) x 550 mm (gteb.) x 470 mm (wys.) | 590 mm (szer.) x 550mm (gteb.) x 555 mm (wys.)

*

Czas pierwszej kopii zostat zmierzony na podstawie oryginatu umieszczonego na szybie przy ponizszych ustawieniach,

w warunkach petnej gotowo$ci z zespotem utrwalania o temperaturze pracy, przy predkosci operacyjnej napedu zwieciadta.
Rzeczywisty czas moze by¢ w duzym stopniu zalezny od warunkéw $rodowiska pracy urzadzenia.

¢ Papier formatu A4 (8-1/2" x 11) wprowadzany z podajnika 1
¢ Tryb ekspozycji ustawiony na AUTO
¢ Rozdzielczos¢ skanowania - 600 x 300 dpi

Emisja szumoéw akustycznych (pomiaru dokonano zgodnie z norma ISO7779)

Poziom mocy szumoéw Lwa

Tryb drukowania (drukowanie ciagte) 6,5B
Tryb czuwania 3,3B
Poziom cisnienia hatlasu Lpa (pomiar rzeczywisty)
. Pozycja pozostatych osob z otoczenia 48 dB (A)
Tryb drukowania : —
Pozycja osoby obstugujace;j 49 dB (A)
. Pozycja pozostatych oséb z otoczenia 18 dB (A)
Tryb czuwania . —
Pozycja osoby obstugujace;j 17 dB (A)

Otoczenie
(Wilgotnos¢)

85%

60%

20%

10°C 30°C 35°C (Temperatura)
(54°F) (86°F) (91°F)
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Urzadzenia peryferyjne

Do urzadzenia gtéwnego mozna podtgczyé nastepujace urzadzenia peryferyjne. Szczegdtowe informacje znajdziesz w rozdziale

"URZADZENIA OPCJONALNE | MATERIALY" w instrukcji obstugi.
Nazwa produktu Model
Podajnik papieru na _
250-arkuszy AR-D34
Podajnik papieru na 2 x )
250-arkuszy AR-D35
Automatyc'zny podajnik AR-SP10*1
dokumentéw
Odwracajacy automatyczny AR-RP10*2

podajnik dokumentéw

*1 AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520.
*2 AR-5516D/AR-5520D/AR-5516N/AR-5520N

Funkcja drukowania

Szybkos¢ drukowania*

AR-5516S/AR-5516/AR-5516D/AR-5516N Maks. 16 str./min.
AR-5520S/AR-5520/AR-5520D/AR-5520N Maks. 20 str./min.

Rozdzielczos¢

600 dpi

AR-5516S/AR-5520S 16 MB

Pamie¢ AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D 64 MB
Emulacja SHARP SPLC (Sharp Printer Language with Compression)
Interfejs AR-55165/AR-55205/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D : USB portUSB 2.0)

AR-5516N/AR-5520N : 10BASE-T/100BASE-TX

Kable interfejsu

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :

[Kabel USB]

Ekranowana podwdjna skretka (maks. dtugo$¢ 3 m, musi obstugiwa¢ USB 2.0)
Nalezy kupi¢ dostepny w sprzedazy kabel USB.

AR-5516N/AR-5520N :

[Kabel sieciowy]

Uzywaj ekranowanego kabla sieciowego obstugujacy 10BASE-T/100BASE-TX.
Prosze naby¢ dostepny na rynku kabel ekranowy sieciowy.

* Predkos$¢ drukowania dotyczy druku A4 drugiej i nastepnych kartek przy drukowaniu wielokrotnym jednej strony na zwyktym
papierze w trybie jednostronnym.

Funkcja skanera (AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D, AR-5516N/AR-5520N)

Typ

Skaner z ptaska szybg

Metoda skanowania

Szyba/podajnik SPF/podajnik RSPF

Zrédto oswietlenia

Lampa fluorescencyjna z zimng katodg

Rozdzielczos¢

Podstawowa: 150 dpi
Zakres ustawien: 50 dpi - 9600 dpi

Rodzaje oryginatu

Kartki, oprawione dokumenty

Obszar wydajnego
skanowania

Ok. 297 mm (wzdtuz) x 431 mm (wszerz)

Predkos¢ skanowania

0,962 ms/linie (300 dpi)

Dane wejsciowe

1-lub 12-bitowe

Dane wyjsciowe

1-lub 12-bitowe

Kolory skanowania

Czarno-biaty - 2 wartosci, odcienie szarosci

Protokot TWAIN, WIA (Windows XP/Vista), STI
AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :
Interfejs USB 2.0 (interfejs kompatybilny ze standardami Full-Speed/Hi-Speed)

AR-5516N/AR-5520N : 10BASE-T/100BASE-TX

Barwy nieskanowane

Brak

Obstugiwane systemy
operacyjne

Windows 2000/XP/Vista
(szczegdtowe informacje zawiera opis "WYMAGANIA SPRZETOWE | PROGRAMOWE" (s. 7))

Obszar nieskanowany

Maks. 2,5 mm (krawedz gtéwna i boczne)
Maks. 3,0 mm (wzdtuz wszystkich pozostatych krawedzi)

Kable komunikacyjne

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :

[Kabel USB]

Ekranowana podwojna skretka (maks. dtugos¢é 3 m, musi obstugiwa¢ USB 2.0)
Nalezy kupi¢ dostepny w sprzedazy kabel USB.

AR-5516N/AR-5520N :

[Kabel sieciowy]

Uzywaj ekranowanego kabla sieciowego obstugujacy 10BASE-T/100BASE-TX.
Prosze naby¢ dostepny na rynku kabel ekranowy sieciowy.

Oprogramowanie
narzedziowe skanera

Button Manager

indywidualnych przypadkach dopuszcza sie odchylenia od podanych wielkosci.

Stawiajac sobie za cel ciagte doskonalenie swoich produktow, firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w parametrach konstrukcyjnych i danych technicznych urzadzenia bez powiadamiania nabywcy. Dane
dotyczace wydajnosci poszczegdlnych elementéw sg wartosciami nominalnymi produkowanych urzadzen. W

25



DODATEK

USUWANIE ODPADOW

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe)
dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usungg¢ to urzadzenie, prosimy nie uzywac zwyktych
pojemnikéw na $mieci!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwacé oddzielnie, zgodnie

z wymogami prawa dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i Po
wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach Cztonkowskich prywatne
gospodarstwa domowe na terenie krajow UE mogg bezptatnie* zwraca¢ zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktow zbidrki odpadow. Uwaga: Panstwa produkt
W niektérych krajach* mozna bezptatnie zwréci¢ stary produkt do lokalnych
punktéw sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Panstwo podobny
nowy produkt.

oznaczony jest tym symbolem.
Oznacza to, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontaktowac sig nie nalezy taczy¢ z odpadami

z lokalnymi wtadzami. z gospodarstw domowych. Dla
Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub tego typu produktow istnieje
akumulatory, nalezy je usuna¢ oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych
przepisow.

Jesli ten produkt zostanie usuniety we wtasciwy sposéb, pomoga Panstwo
zapewnic¢, ze odpady zostang poddane przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi,
a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce
na skutek niewtasciwej obrobki odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie produktu, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami lokalnymi i uzyskac¢ informacje na temat
prawidtowej metody usuniecia produktu.

odrebny systém zbiérki
odpaddw.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania odpadow
1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw handlowych i zamierzajg go Panstwo usunagé:

Nalezy skontaktowac si¢ z dealerem firmy SHARP, ktory poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Panstwo
musieli ponies¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do
lokalnych punktow zbiérki odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie produktu, nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi i uzyskac¢ informacje na temat
prawidiowej metody usuniecia produktu.
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LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

o
< ﬁ CLASS 1
) Z LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
CAUTION VARNING
CLASS 3B INVISIBLE LASER OSYNLIG LASERSTRALNING
RADIATION WHEN OPEN AND KLASS 3B NAR DENNA DEL AR
INTERLOCKS DEFEATED, OPPNAD OCH SPARRAR AR
VORSICHT | ‘
UNSICHTBARE VARO!

LASERSTRAHLUNG DER
KLASSE 38, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALING AF
KLASSE 3B VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA
UDSATTELSE FOR STRALING.

ADVERSEL
USYNLIG KLASSE 3B
LASERSTRALING NAR DEKSEL
APNES OG SIKKERHEDSLAS
BRYTES. UNNGA .,
EKSPONERING FOR STRALEN.

AVATTAESSA JA
SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

it B
EARITH I RESEELT M
KR, HFEEUMEAE.

[
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i
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7 A SRR 3BAN R LN R BB,
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N

(CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

CAUTIO

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG DER KLASSE 38, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3B VED ABNING, NAR SIKKERHEDSAFBRYDERE
ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVERSE

USYNLIG KLASSE 3B LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG SIKKERHEDSLAS BRYTES,
UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING SS3885 ST s s s rowocon s
VARO

' AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
+ LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
M 2= EENT A A ESEEATRAREH
-~ m 3 wetHY,
lasestaturg) WIE 2L R E AR

e S B A SR, S OB R AT,
B WEEDERS, MR R E SO,

A EF B (Y—EZTVA)

HWN—ZRIFTAy—0Ov IZ\ENCLIESICIF. IS5 3BL—F—
BEOBNDABOET, L—H—HKICETSTNEVNKSICLTLREL,

>PET<

Powyzsza etykieta jest umieszczona na module lasera wewnatrz urzadzenia.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
SonninstraBe 3, D-20097 Hamburg
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